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SPORT

ZESTAW OBRĘCZY ZE STOPÓW LEKKICH 16’’ 

CZARNY MAT

KIT ALLOY WHEELS 16”

Rozmiar: 6,5J x 16” (ET30). Pasują do opon 195/45 - R16. 

Brak możliwości zakładania łańcuchów. Zestaw składa się

z 4 obręczy 71806211 i czterech osłon piast 71806215.

Stosować z oryginalnymi śrubami do kół.

Y Shaped spokes In matt black. Measurements: 6,5J x 16” 

(ET30). Requires 195/45 R16 Tyres. This Lancia Ypsilon 

Alloy Wheel Kit comprises of 4 Wheel Rims 71806211 

comprises 4 Lancia Ypsilon Hub Cover Badges. Chains 

cannot be fitted to the Lancia Ypsilon Alloy Wheel Kit.

Nr kat. 50926354

ZESTAW ŚRUB PRZECIWKRADZIEŻOWYCH

SECURITY WHEEL LOCKS

Nr kat. 50901739

ZESTAW OBRĘCZY ZE STOPÓW LEKKICH 16”

CZARNY POŁYSK

KIT ALLOY WHEELS 16”

Rozmiar: 6,5J x 16” (ET30). Pasują do opon o rozmiarze

195/45 - R16. Zestaw składa się z 4 obręczy 71806210.

Brak możliwości zakładania łańcuchów. Dostarczane bez

osłon piast.

7 spokes grill In black Mont Blanc. Measurements: 6,5J x 16” 

(ET30). Requires 195/45 R16 Tyres. This Lancia Ypsilon alloy 

wheel kit comprises of 4 wheel rims 71806210. 

Hub Cover Badges not supplied. Chains cannot be fitted 

to the Lancia Ypsilon Alloy Wheel Kit.

Nr kat. 71806272

4 OSŁONY PIAST Z LOGO LANCIA

4 HUB COVER BADGES

 

Nr kat. 71806273

4 OSŁONY PIAST Z LOGO CHRYSLER

4 HUB COVER BADGES

 

Nr kat. 71806274

NAKRĘTKI ZAWORÓW OPON Z LOGO YPSILON

LANCIA YPSILON BRANDED TIRE VALVE CAPS 

Nr kat. 50926578
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STYLIZOWANE PROGI

BODY STYLING SIDE SKIRTS

Aby usprawnić montaż, dostarczany zestaw może być 

polakierowany w kolorze czarnym lub w kolorze lakieru 

samochodu.

Supplied in embossed black. Painting optional.

Nr kat. 50926259

KOŃCÓWKA RURY WYDECHOWEJ

EXHAUST TAILPIPE TRIM

Nr kat. 50926445

KOMPLET PEDAŁÓW SPORTOWYCH

ORAZ PODNÓŻKA

SPORT PEDALS

Łącznie z podnóżkiem. Tylko do samochodów

z kierownicą z lewej strony.

Comprises also the footrest. Just for left hand drive 

vehicles.

Nr kat. 50926618
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STYL

CHROMOWANE OBUDOWY LUSTEREK

MIRROR COVERS 

2 obudowy w zestawie. Zastępują obudowy fabryczne.

Set of 2 Mirror covers. To replace the original ones.

Nr kat. 71806243

NAKŁADKA OZDOBNA PROGU BAGAŻNIKA

BLACK BOOT SILL STRIPS 

Z logo Ypsilon.

With Ypsilon logo.

Nr kat. 50926453
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LISTWY BOCZNE

CAR SIDE MOULDINGS 

Eco-Chrom.

In Eco-Cromo.

Nr kat. 50926260

LISTWY BOCZNE

CAR SIDE MOULDINGS 

Oksydowana.

In a grey finish.

Nr kat. 51902425

LISTWY BOCZNE

CAR SIDE MOULDINGS 

Czarna.

In a Black finish.

Nr kat. 51902426
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STYL

OBUDOWY KLUCZYKÓW

KEY COVER 

Zestaw 2-elementowy: kolor złoty i beżowy.

Easy fit. Set of 2 gold and beige.

Nr kat. 50926291

OBUDOWY KLUCZYKÓW

KEY COVER 

Zestaw 2-elementowy: czerwony

Corsa i czarny Montblanc.

Easy fit. Set of 2 Rosso Corsa e Nero Montblanc.

Nr kat. 50926292

OBUDOWY KLUCZYKÓW

KEY COVER 

Zestaw 2-elementowy: biały Gioioso i szary Sfrenato.

Easy FIT. Set of 2 Bianco Gioioso e Grigio Sfrenato.

Nr kat. 50926293
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OBUDOWA KLUCZYKA Z KRYSZTAŁKAMI OD SWAROVSKIEGO

KEY COVER SWAROVSKI ELEMENTS 

Zestaw pojedynczy: czarna obudowa z niebieskimi kryształkami.

Easy fit. 1 piece black and blue stones.

Nr kat. 50926294

OBUDOWA KLUCZYKA Z KRYSZTAŁKAMI OD SWAROVSKIEGO

KEY COVER SWAROVSKI ELEMENTS 

Zestaw pojedynczy: biała obudowa z białymi kryształkami.

Easy fit. 1 piece white with clear stones.

Nr kat. 50926295



8

STYL

* NAKŁADKA ELEMENTÓW STEROWANIA SZYBAMI

WINDOW CONTROL MOULDINGS 

Zestaw na drzwi przednie lewe i prawe.

2 przyciski w kolorze czarnym Montblanc.

2 controls black Montblanc.

Nr kat. 50926286

4 przyciski w kolorze czarnym Montblanc.

4 controls black Montblanc.

Nr kat. 50926287

PODŚWIETLANA LISTWA OZDOBNA NA PRÓG 

BLACK FRONT DOOR SILL STRIPS

W kolorze czarnym. Podświetlane logo Ypsilon.

Iluminated with Ypsilon logo.

Nr kat. 50926450

KOMPLETNY ZESTAW PODŚWIETLENIA 

WEWNĘTRZNEGO 

COMPLETE AMBIENT LIGHT KIT

Zestaw składający się z elementów podświetlenia deski 

rozdzielczej, paneli drzwi i dolnej części deski rozdzielczej.

The kit comprises the dashboard, underneat dashboard  and 

door pannels ambient lights.

Nr kat. 50926296

ZESTAW PODŚWIETLENIA WEWNĘTRZNEGO - I 

AMBIENT LIGHT KIT

Do montażu w desce rozdzielczej

i w panelach drzwi przednich.

The kit comprises the dasboard

and door pannels lights.

Nr kat. 50926297

ZESTAW PODŚWIETLENIA WEWNĘTRZNEGO - II 

AMBIENT LIGHT KIT

Podświetlenie dolnej części deski rozdzielczej.

Underneat dashboard.

Nr kat. 50926298
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DOZOWNIK ZAPACHÓW

FRAGRANCE DISPENSER

Z logo Lancia. Obejmuje 2 zapachy.

Personalised With logo Lancia. Comprises 2 fragances.

Nr kat. 50902285

WKŁADY DO DOZOWNIKA

REFILL KIT FOR FRAGRANCE DISPENSER

Zagara di Taormina.

Zagara di Taormina.

Nr kat. 50902328

Brezza di Porto Venere.

Brezza di Porto Venere.

Nr kat. 50902329

ZESTAW PERSONALNY

KIT PERSONALITY

1 kubek i dwie wielofunkcyjne pokrywy.

1 cup and 2 multifuction covers.

Nr kat. 50926530

POKROWIEC NA SAMOCHÓD

YPSILON INDOOR CAR COVER 

Czarny z logo Ypsilon na wysokości pokrywy silnika.

Black with Y logo in the hood.

Nr kat. 50926265
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PERSONALIZACJA

* BOX DACHOWY 360 L

360L CARGO BOX 

Box dachowy wykonany z tworzywa ABS, kolor jasnoszary, 

z systemem otwierania dual side. Zamek bezpieczeństwa 

i logo Lancia w części tylnej. Wymiary: 160x80x40 cm. 

Pojemność: 360 l.

Roof cargo container made of light grey ABS with dual 

side open system. With security lock and rear Fiat Logo 

Measures: cm 160x80x40. Capacity: l 360.

Nr kat. 71805131

BOX DACHOWY 490L

490L CARGO BOX 

Box dachowy wykonany z tworzywa ABS, kolor Brushed 

Graphite, z systemem otwierania dual side. Zamek 

bezpieczeństwa i logo Lancia w części tylnej.

Wymiary: 195x80x40 cm. Pojemność: 490 l.

Roof cargo container made of graphite grey ABS with 

dual side open system. With security lock and rear Lancia 

Logo. Measures: cm 195x80x40. Volume: l 490.

Nr kat. 71805134

BAGAŻNIK DACHOWY

ROOF CROSS BARS 

Z zabezpieczeniem przed kradzieżą.

With Anti-Theft Device.

Nr kat. 50926223
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UCHWYTY NA NARTY 

SKI CARRIER 

Na 3 pary nart lub 2 deski snowboardowe.

For 3 pairs of ski or 2 snowbords.

Nr kat. 71803100

Na 4 pary nart lub 2 deski snowboardowe.

For 4 pairs of ski or 2 snowbords.

Nr kat. 71803106

UCHWYT ROWEROWY 

TOP ALUMINIUM BIKE CARRIER 

* Wersja bazowa stalowa.

* Basic version in stainless steal.

Nr kat. 71807275

Wersja topowa aluminiowa.

Top aluminium.

Nr kat. 71805771

* UCHWYT NA DESKĘ WINDSURFINGOWĄ

WINDSURF CARRIER 

Nr kat. 50900822

* HAK HOLOWNICZY WYPINANY

REMOVABLE TOW BAR - WITHOUT CABLES 

Tylko część mechaniczna. Bez okablowania (sprawdzić 

dostępność przewodów). Z wyjątkiem wersji zasilanych 

LPG i metanem.

Cables available separately. Excluded Natural Power and 

GPL versions.

Nr kat. 51887897

* HAK HOLOWNICZY STAŁY 

FIXED TOW BAR   

Tylko część mechaniczna. Bez okablowania (sprawdzić 

dostępność przewodów). Z wyjątkiem wersji zasilanych 

LPG i metanem.

Cables available separately. Excluded Natural Power and 

GPL versions.

Nr kat. 50926579

* ZESTAW PRZEWODÓW ELEKTRYCZNYCH 

TOWBAR WIRING KIT 

Okablowanie 7-stykowe. Do wyjmowalnego haka holowniczego.

7-pin. For removable tow bar.

Nr kat. 50926279

Okablowanie 7-stykowe. Do stałego haka holowniczego.

7-pin. For fixed tow bar.

Nr kat. 50926277

Okablowanie 13-stykowe. Do wyjmowalnego haka holowniczego.

13-pin. For removable tow bar.

Nr kat. 50926278 

Okablowanie 13-stykowe. Do stałego haka holowniczego.

13-pin. For fixed tow bar.

Nr kat. 50926276

* ZŁĄCZE ELEKTRYCZNE 

TOW BAR ADAPTOR

Adapter 13/7 styków. Do stałego haka holowniczego.

From 13 to 7 pin. For fixed tow bar.

Nr kat. 50926280

Adapter 13/7 styków. Do wyjmowalnego haka holowniczego.

From 13 to 7 pin. For removable tow bar.

Nr kat. 50903489

* Brak zdjęcia w katalogu 

* Picture not present in the catalogue
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PERSONALIZACJA

DYWANIKI WELUROWE 

CARPET MATS

Z odblaskowym logo Y. Tylko do samochodów

z kierownicą z lewej strony.

With Y refractive logo. For left hand drive vehicles.

Nr kat. 50926252

Tylko do samochodów z kierownicą z prawej strony.

With Y refractive logo. For right hand drive vehicles.

Nr kat. 50926253

DYWANIKI WELUROWE

CARPET MATS

Z logo Y w postaci kryształków. 

Tylko do samochodów z kierownicą z lewej strony.

With crystals Y logo. For left hand drive vehicles.

Nr kat. 50926587

DYWANIKI GUMOWE 

RUBBER MATS

Z logo Ypsilon. Tylko do samochodów

z kierownicą z lewej strony.

With Ypsilon logo. For left hand drive vehicles.

Nr kat. 50926256
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STAŁE ZASŁONY PRZECIWSŁONECZNE 

LANCIA YPSILON TAILOR MADE SUNBLIND KIT 

Do szyb bocznych tylnych. Chronią przed słońcem

i owadami nawet wówczas, gdy szyby są otwarte.

Dobra widoczność na zewnątrz. Łatwy montaż, 

niewidoczne mocowania. Projekt opatentowany.

For rear side windows.These Lancia Ypsilon Tailor 

made Sunblinds give protection from the sun 

and insects even if the windows are open. 

Exterior visibility is not impaired easy to fit with 

invisible fastening.

Nr kat. 50926454

* Do szyby tylnej.

For rear screen.

Nr kat. 50926449

FARTUCHY PRZECIWBŁOTNE 

MUD FLAPS 

Zestaw 2-elementowy na nadkola tylne.

Z logo Ypsilon.

Set of two. Features lancia Ypsilon logo.

Nr kat. 50926303

* Brak zdjęcia w katalogu 

* Picture not present in the catalogue
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PERSONALIZACJA

ZESTAW SIATEK DO MOCOWANIA BAGAŻU  

LANCIA YPSILON COMPLETE NET KIT

Składa się z siatki do mocowania na podłodze bagażnika

i siatki montowanej na boku komory

bagażowej (50926457-50926452).

Comprises of an Item Retaining Net for Luggage 

Compartment Side and one iten retaining net on the boot 

floor (50926457-50926452).

Nr kat. 71806083

SIATKA DO MOCOWANIA BAGAŻU

NA PODŁODZE BAGAŻNIKA  

LANCIA YPSILON LUGGAGE COMPARTMENT NET

Nr kat. 50926457

SIATKA DO MOCOWANIA BAGAŻU NA BOKU BAGAŻNIKA

LANCIA YPSILON ITEM RETAINING NET

Nr kat. 50926452

KRATKA ODDZIELAJĄCA DO PRZEWOZU ZWIERZĄT

LANCIA YPSILON SEPARATION GRILLE/DOG GUARD

Obowiązkowa w przypadku transportu zwierząt. Szybki montaż.

A genuine Lancia Ypsilon Separation Grille / Dog Guard 

for the luggage compartment. Compulsory for transporting 

animals. Quick fix.

Nr kat. 50926448
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ORGANIZER BAGAŻU W KOMORZE BAGAŻOWEJ

LANCIA YPSILON LUGAGGE COMPARTMENT 

ORGANISER 

Składa się z ramienia teleskopowego, prowadnic

i adaptera. 

Lancia Ypsilon Lugagge Compartment Organiser. 

Comprises of platform with rails, 2 adaptors 

and an extending organiser arm.

Nr kat. 50926588

ADAPTER DO ORGANIZERA 

LANCIA YPSILON RAIL HOOKS 

By dodać inne elementy do swojego organizera. Element 

ten jest niezbędny, aby ramiona i taśma mogły przesuwać 

się po prowadnicach. Wymagany organizer 50926588.

Allows to add other accessories to your luggagge 

compartment organizer.

Nr kat. 71805893

RAMIONA TELESKOPOWE DO ORGANIZERA 

SEPARATORS ON RAILS 

Ramiona teleskopowe, dzięki którym można przytrzymać 

różne przedmioty w bagażniku swojej Lancii. Wymagany 

Organizer 50926588.

Extendable organizer arms. to help prevent items such as 

Suitcases and Holdalls from moving around in the boot 

compartment of the Lancia Ypsilon.

Nr kat. 71805895

* TAŚMA DO ORGANIZERA

LANCIA YPSILON SHOPPING BASKET ORGANISER

Użyteczna taśma przytrzymująca bagaż.

Wymagany organizer 50926588.

A handy Organiser Band to help prevent items such as 

Suitcases and Holdalls from moving around in the boot 

compartment of the Lancia Ypsilon.

Nr kat. 71805896

* KOSZ NA ZAKUPY DO ORGANIZERA 

LANCIA YPSILON SHOPPING BASKET ORGANISER

Użyteczny składany kosz, dzięki któremu można 

przytrzymać różne przedmioty w bagażniku swojej Lancii. 

Wymagany organizer 50926588.

A handy Organiser foldable shopping basket to help 

prevent items such as Suitcases and Holdalls from moving 

around in the boot compartment of the Lancia Ypsilon.

Nr kat. 71805894

* Brak zdjęcia w katalogu 

* Picture not present in the catalogue
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INFORMATYKA/ELEKTRONIKA

ALARM 

CAR ALARM

Alarm modułowy sterowany z pilota samochodu. 

Obejmuje zabezpieczenia przeciwwłamaniowe drzwi, 

pokrywy komory silnika, pokrywy bagażnika oraz 

zabezpieczenie objętościowe wnętrza nadwozia. 

Wyposażony w samodzielnie zasilaną syrenę

• W pełni zintegrowany z instalacją elektroniczną 

samochodu • Szybki montaż • Gwarancja 3 lata.

Modular car alarm managed by means of the vehicle’s 

original remote. Provides anti-intrusion protection for 

doors, bonnet and trunk, and ensures the volumetric 

protection of the cockpit. Complete with self-powered 

siren • Full integration with onboard electronics

• Quick installation • 3 year warranty.

Nr kat. 50926872

*ZESTAW BEZPIECZEŃSTWA 

SECURITY KIT

Obejmuje: mały trójkąt, parę rękawic, latarkę,

kamizelkę odblaskową i zestaw żarówek.

Composed by: a pair of gloves, high visibily vest, security 

triangle and bulbs kit.

Nr kat. 71806093

* ZESTAW ŻARÓWEK 

SPARE BULBS KIT

Nr kat. 71806094

* ZESTAW ŻARÓWEK LEDOWYCH 

INTERNAL LED LAMPS

Zestaw 2 sztuk. Okrągła do wymiany

oryginalnej żarówki w lampie sufitowej.

Set of 2 led lamps to substitute the original ones 

in roof light.

Nr kat. 71806071

SYSTEM ALARMOWY Z PILOTEM, OPCJA 388 

CAR ALARM

Alarm modułowy sterowany z pilota samochodu. 

Obejmuje zabezpieczenia przeciwwłamaniowe drzwi, 

pokrywy komory silnika, pokrywy bagażnika oraz 

zabezpieczenie objętościowe wnętrza nadwozia. 

Wyposażony w samodzielnie zasilaną syrenę

• W pełni zintegrowany z instalacją elektroniczną 

samochodu • Szybki montaż • Gwarancja 3 lata

• Tylko z opcją 388.

Modular car alarm managed by means of the vehicle’s 

original remote. Provides anti-intrusion protection for 

doors, bonnet and trunk, and ensures the volumetric 

protection of the cockpit. Complete with self-powered 

siren • Full integration with onboard electronics

• Quick installation • 3 year warranty • when present 

option 388.

Nr kat. 50926289

* MULTIMEDIA ADAPTOR 

MULTIMEDIA ADAPTOR

Do radia fabrycznego i samochodów bez Blue&Me.

Umożliwia podłączenie do samochodu wszystkich 

rodzajów odtwarzaczy multimedialnych (MP3, WMA, 

OGG), łącznie z iPodem/iPhonem (poprzez złącze AUX

lub port USB).

For the factory car’s audio system and the cars without 

Blue&Me. It is possible to connect to the car’s audio 

system all the types of media players (MP3, WMA, OGG), 

iPod and iPhone included (through AUX and USB ports).

Nr kat. 50926305

* ANTENA NA KRÓTKIM TRZONKU 

SHORT AERIAL

Nr kat. 71806072

CZUJNIKI PARKOWANIA 

PARKING SENSORS

System z 4 czujnikami montowanymi w zderzaku tylnym. 

Czujniki informują o zbliżaniu się do przeszkody podczas 

manewrów parkingowych. Ochrona estetyki samochodu

• Maksimum bezpieczeństwa • 3 lata gwarancji.

Reversing sensors fitted to the bumpers warn the driver 

when the vehicle is moving too close to an obstacle 

during parking manoeuvres. Protection for the vehicle’s 

appearance • Maximum driving safety • 3 year warranty.

Nr kat. 71803466

* PRZEDŁUŻACZ ZE ZWIJACZEM PRZEWODU USB

DO iPODA I iPHONE’A         

*CONNECTING CABLE FOR IPOD AND IPHONE        

Przewód umożliwia podłączenie iPhone’a/iPoda do portu 

USB systemu Blue&Me™. Wymagany tylko w przypadku 

występowania systemu Blue&Me™.

Retractable Lead which allows you to connect your iPod, 

iPhone or iPad to the Blue&Me ™ USB slot in your Fiat.

Nr kat. 71803812

PARROT MKI9100

PARROT MKI9100

System MKi jest to zestaw głośnomówiący Bluetooth, 

który łączy w sobie zaawansowane technologie 

komunikacyjne i szereg usług związanych z odtwarzaniem 

muzyki. Zestaw MKi dostarczany jest ze specjalnie 

zaprojektowanym przewodem audio, obsługującym różne 

cyfrowe i analogowe odtwarzacze muzyczne. Obsługuje 

urządzenia iPod/iPhone.

The Parrot MKi9100 is a Bluetooth handsfree system that 

combines cutting-edge telephony functions with music 

and iPhone/ iPod capabilities. Supplied with a specific 

cable and display that allows you to connect with all 

music sources.

Nr kat. 71806339

PARROT MINIKIT SLIM

PARROT MINIKIT SLIM

Przenośny zestaw głośnomówiący Bluetooth® do 

telefonów komórkowych, smartfonów, iPhone’ówi 

asystentów osobistych.

Portable Bluetooth handsfree kit for mobile and 

smartphones.

Nr kat. 71805954

* Brak zdjęcia w katalogu 

* Picture not present in the catalogue
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BLUE&ME™ TOMTOM® 2 LIVE 

BLUE&ME™ TOMTOM® 2 LIVE 

Wyłącznie w przypadku samochodów z przystosowaniem 

w desce rozdzielczej (opcja 68R). Umożliwia sterowanie, 

za pomocą pojemnościowego, kolorowego ekranu 

dotykowego o przekątnej 4,3”, telefonem, nawigacją

z mapami, ulubioną muzyką, informacjami niezbędnymi 

podczas jazdy, jak dane z komputera i funkcje eco:Drive 

info. Nawigacją można posługiwać się również 

bezpiecznie za pomocą pięciu dedykowanych przycisków 

na kierownicy oraz poleceń głosowych. Nowy Blue&Me™ 

TomTom® 2 live dostępny jest również z usługami LIVE za 

darmo przez okres 1 roku. Usługi LIVE to przekazywane 

w czasie rzeczywistym informacje o ruchu drogowym, 

fotoradarach, warunkach meteorologicznych, a także 

możliwość wyszukiwania punktów POI w najbliższej 

okolicy, dzięki funkcji Search & Go.

A must have Satelite Navigation Unit for Lancia Ypsilon 

MiTo and Giulietta with the optional Blue&Me Port - 68R. 

Integrates fully by fitting into the special port, no need 

for wires or windscreen mounts! Genuine Lancia Ypsilon 

Blue&Me TomTom 2. Steering Wheel Control. Media 

Player. 11cm Fluid Touch Screen. Voice Command and 

Control Handsfree Calling. Telephone Management. 

Trip Computer. Map Coverage for 45 Countries. 

Eco Trend. Life Services includes. Wheather, HD traffic, 

Speed cams and Search and Go (Tomtom places, Expedia, 

tripadvisor and Twitter).  In the box: Lancia Ypsilon Blue&Me 

TomTom 2 Sat Nav. 

Blue & Me Tom Tom 2 Dashboard Mount USB Connect 

Cable for your computer Documentation One Year 

FREE Live Services Live Services.

Nr kat. 71806238

BLUE&ME™ TOMTOM® 2 BEZ USŁUG LIVE 

BLUE&ME TOMTOM® 2 WITHOUT LIVE SERVICES

Wyłącznie w przypadku samochodów z przystosowaniem 

w desce rozdzielczej (opcja 68R). Umożliwia sterowanie, 

za pomocą pojemnościowego, kolorowego ekranu 

dotykowego o przekątnej 4,3”, telefonem, nawigacją z 

mapami, ulubioną muzyką, informacjami niezbędnymi 

podczas jazdy, jak dane z komputera i funkcje eco:Drive 

info. Nawigacją można posługiwać się również 

bezpiecznie za pomocą pięciu dedykowanych przycisków 

na kierownicy oraz poleceń głosowych. 

Genuine Fiat Blue&Me™ TomTom® 2 Sat Nav.

Compatible with option 68R Only. Steering Wheel Control. 

Trip computer. Media Player. Fluid Touch Screen. Voice 

Command and Control. Handsfree Calling. Map Coverage 

for 45 Countries.

Nr kat. 71806239

ZESTAW MOCUJĄCY I PRZEWÓD ZASILANIA DO 

BLUE&ME TOMTOM® 

SUCTION KIT WITH AC CABLE FOR TOMTOM ® 

GO 500L

Nr kat. 71806253

WSPORNIK BLUE&ME TOMTOM® CZĘŚĆ ZAMIENNA

SPARE PART CRADLE FOR FOR BLUE&ME 

TOMTOM®

Nr kat. 50926347
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PRZYDATNE ROZWIĄZANIA

ZAGŁÓWEK DODATKOWY

DO FOTELKIA ISOFIX C

ADITIONAL HEAD REAST CHILD 

SEAT ISOFIX C

Nr kat. 71806648      (Central/South EU)

 

* PLATFORMA ZWRÓCONA PRZODEM DO

KIERUNKU JAZDY, DO FOTELIKA ISOFIX

PLATFORM ISOFIX FORWARD-FACING CHILD SEAT

 

Nr kat. 71805367 

* PLATFORMA ZWRÓCONA TYŁEM DO

KIERUNKU JAZDY, DO FOTELIKA ISOFIX

CHILD SEAT PLATFORM REAR FACING

 

Nr kat. 71805368

FOTELIK JUNIOR KIDFIX D

CHILD SEAT JUNIOR KIDFIX D

Dla dzieci o wadze od 15 do 36 kg.

For children weighing from 15 to 36 kg.

Nr kat. 71806570

PODWYŻSZENIE SIEDZISKA SCOUT E

CHILD SEAT SCOUT E

Dla dzieci o wadze od 15 do 36 kg.

For children weighing from 15 to 36 kg.

Nr kat. 71805372

FOTELIK BABY ONE A

CHILD SEAT BABY ONE A

Dla dzieci o wadze od 0 do 13 kg.

For children weighing from 0 to 13 kg.

Nr kat. 71806549

FOTELIK ISOFIX G0/1S

ZE WZMOCNIENIEM B

ISOFIX CHILD SEAT G0/1S 

WITH REINFORCED CHASSIS B  

Dla dzieci o wadze od 0 do 18 kg.

Mocowany ze specjalną platformą.

For children from 0 to 18Kg

To be fitted with specific platform.

Nr kat. 71806647      (Central/South EU)

Nr kat. 71806650      (East EU)

Nr kat. 71806649      (North EU)

A

B

C

* Brak zdjęcia w katalogu 

* Picture not present in the catalogue



19

GRUPA 0+ / 0-13 KG

0-15 MIESIĘCY

GRUPA 01 / 0-18 KG

0-4 LAT

GRUPA 1 / 9-18 KG

9 MIESIĘCY - 4 LAT

GRUPA 23 / 15-36 KG

3-12 LAT

71806549
Fotelik Baby One 

Child Seat Baby One
•

71806647
Fotelik Isofix GO/1s ze wzmocnionym stelażem  

Isofix child seat G0/1s with reinforced chassis
•

71806650
Fotelik Isofix GO/1s ze wzmocnionym stelażem  

Isofix child seat G0/1s with reinforced chassis
•

71806649
Fotelik Isofix GO/1s ze wzmocnionym stelażem  

Isofix child seat G0/1s with reinforced chassis
•

71806570
Fotelik Junior Kidfix

Child seat Junior Kidfix
•

71805372
Podwyższenie siedziska scout

Seduta scout
•

71805367
Platforma zwrócona przodem do kierunku jazdy, do fotelika Isofix

Child seat Platform forward facing child seat Isofix
•

71805368
Platforma zwrócona tyłem do kierunku jazdy, do fotelika Isofix

Child seat Platform forward facing child seat Isofix
•

D

E



More care for your car

Informacje i zdjęcia zawarte w tym katalogu są jedynie orientacyjne. Producent zastrzega

sobie prawo wprowadzenia zmian w każdej chwili i bez uprzedniego powiadomienia,

jeżeli uważałby takie zmiany za konieczne z punktu widzenia konstrukcyjnego lub handlowego.

Fiat Automobiles SpA Parts & Services L.go Senatore Agnelli, 5 - 10040 Volvera (TO)

Nr kat. 59189008. Wydrukowano w Polsce 09/2013.

The illustrations and descriptions in this catalogue are given by way of example. 

The Manufacturer reserves the right to make any changes of a construction 

or commercial nature they feel necessary at any time without prior warning.

Fiat Automobiles SpA Parts & Services L.go Senatore Agnelli, 5 - 10040 Volvera (TO)

Miejsce na pieczątkę Dealera


